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. CARACTERISTIQUES EXTERNES

> 1. LE CALIBRE
- La pomme peut étre petite, grosse ou de grosseur moyenne. Elle peut étre toute petite ou énorme.

> 2.LA FORME
- Elle peut étre ronde, déprimée, s’élargir a la base et s"amincir au sommet (forme pyramidale inversée),
elle peut présenter une forme cylindrique ou une forme cételée et bosselée.

> 3.LE PEDONCULE
-l porte la fleur puis le fruit.
- Quand il porte la fleur, il est dressé vers le ciel. Quand il porte le fruit, il pend vers le sol.
- lltient la pomme a la branche.
- |l peut étre long ou court, mince ou large, souple ou rigide, sec ou charnu, trapu ou gréle.
- Son implantation peut étre droite ou oblique.

> 4.LA CAVITE DU PEDONCULE
- Lacavité du pédoncule! est le creux d’ol émerge le pédoncule.
- Elle peut étre large ou étroite, petite ou profonde.

» 5.L’ASSIETTE
- L'assiette, c’est le pourtour de la cavité du pédoncule.
- Lassiette peut étre réguliére ou asymétrique.

> 6. LE LIEGE
- Sous I'agression récurrente des pluies, assiette et cavité pédonculaire se décolorent et deviennent
rugueuses. Ce piquetage est appelé liege.

» 7. LA FEUILLE
- Lafeuille du pommier a le bord dentelé et I'extrémité en pointe.
- Elle tient a la queue de la pomme.
- Elle tient aux branches principales et secondaires du pommier.

> 8.UCIL
- L'ceil est ce qui reste de la fleur du pommier.
- Il est aussi appelé mouche ou ombilic.
- Il peut étre grand ou petit.
- 1l peut étre fermé, mi-clos ou ouvert.

> 9.LA CAVITE DE L'CEIL
La cavité de I'ceil?, est le creux ou se trouve I'ceil.
Elle peut étre large ou étroite, petite ou profonde.

> 10. LA COURONNE
- Lacouronne, c’'est le pourtour de la cavité de I'ceil.
- La couronne peut étre réguliere ou a bosses, on en dénombre souvent cing.

! Appelée aussi cuvette, calice ou entonnoir
2 Appelée aussi cuvette
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MOTS ENCAGES, CROISES - A JOUER SEUL, A DEUX ET JUSQU’A QUATRE PERSONNES !

Objectifs :

Lire, énoncer, dialoguer, mémoriser du vocabulaire et sa définition tout en jouant.

Comment jouer ?

Découpez les mots !

Placez la définition des mots, coté table !

Mélangez !

Choisissez une premiére réglette dont le mot est vertical ou horizontal !

Avant de placer la réglette sur la table, le joueur lit a haute voix :

1. le mot qu’il a péché;

2. la définition inscrite a 'arriere de la réglette.

NB Par la suite, on inversera le processus !

Le second joueur choisit une réglette, lit le mot péché et sa définition et le croise avec la voyelle ou la
consonne de celui qui se trouve sur la table.

Le joueur doit tenir compte des accents graves, aigus ou circonflexes.

Si aucune voyelle ou consonne ne convient pour croiser son mot, il péche un nouveau mot et essaie de le
croiser ou il passe son tour.

Les mots doivent toujours se chevaucher.

Aucun mot ne doit rester sur le c6té a la fin du jeu, quitte a modifier les positions en cours de jeu.

MOTS EGAYOLES A CRWESELER — PO DJOUWER TOT SEU, A DEUS ET ’QU’A QUATE DJINS !

Liplan :

Lire, dire, rit'nu dés mots ét ¢’ qu’i volenut dire. Taper ‘ne divise sins mau, sins rije, tot djouwant.

Li drwét do djeu :
- | faut crwéseler tos les mots étur zéls.
- On djouwel pout candji I’ place di saquants mots po meéte li sén’.
- Al difin do djeu gn-a pont d’ mot qui pout d’medrer su I’ costé.

Comint djouwer ?
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Discépoz lés mots !

Metoz-¢’ qui lés mots volenut dire do costé dél tauve !

Machoz I’ moncia d’ bindeletes !

Tchwézichoz on mot a plat ou on mot d’aplomb !

Divant d’ méte vosse mot su I’ tauve, lijoz tot wét I’ mot pechi ét dire a tortos

¢’ qui I’ mot vout dire ! (NB Saquants paurts pus taurd, on pout fé I’ contraire !)

Codtchoz I’ mot su I’ tauve !

Li detizyinme djouwed fait I’ minme parey (tchweézi / lire tot wét) pwis, i crweseléye si mot avou one
cossonante ou one sonante do ci qu’ést su I’ tauve.

S’i-gn-a pont d’ cossonante ou d’ sonante po I’ crweseler avou I’ ci qu’ést su I’ tauve, li djouwel pout
passer s’ tod ou bin péchi on-6te mot.

Les mots duvenut yésse tortos onk dissu I’6te.

| faut t’nu compte dés sonantes avou on tchapia ou avou on-acsint.

>

. L’EN-D’FO0

1. Li GRANDEU
Li pome pout yeésse pitite, grosse ou étur lés dels. Ele pout yésse tote pitite ou foii grosse.

2. LI FORME
Ele pout yésse ronde, asplatiye, yésse pus laudje su li d’zed ét pus strweéte su li d’zo (¢ méde d’one piramide
mins do contraire costé), ele pout yésse come on cilinde ou aweé dés cwasses ét dés bosses.

3. LI QUEUWE?

Ele pwate li fledir ét pwis I’ frit.

Quand ele pwate li fledr, éle riwaite li ciél. Quand éle pwate li frit, éle riwaite vie tére.

Ele fait t’'nu I’ pome al coche.

Ele pout yésse longue ou colite, téne ou spésse, coriante ou rwéde, sétche ou tchaurnéye, blokenasse ou
gréye.

Ele si pout t'nu drweéte ou d’ truvie.

4. LI FOSSETE DEL QUEUWE *
Li fosséte del queuwe, c’ést I’ refoncemint d’éwou-¢’ qui I’ queuwe brotche fod.
Ele pout yésse laudje ou strwéte, pitite ou pdrfonde.

5. L’ASSIETE
On lome assiéte li toli dél fosséte dél queuwe.
L’assiéte pout yésse bin ronde ou disférméye d’on costé.

6. LI LIEJE
Quand lés plouves ni lachenut nin, I'assiete et I’ fosséte piédenut led coledr ét éle divégnenut réches.
C’est cés réchés paurtiyes-la qu’on lome li liéje.

7. LI FOUYE

Li fouye do pomi a s’ bwdrd a dints ét s’ dibout a pwinte.
Ele tint al queuwe dél pome.

Ele tint aus coches ét aus cochétes do pom.

8. L’ouy

- L’ouy, c’ést ¢’ qui d’'medre del fleiir do pomi.

- On!”lome éto moche ou botroule.

| pout yesse grand ou p’tit.

| pout yesse seré, a mitan douviet ou t’t-a fait douviét.

9. LI FOSSETE DI L’'OUY
- Lifosséte di l'ouy, c’est I’ refoncemint éwou-¢” qui I'ouy dimedre.
- Ele pout yésse laudje ou strweéte, pitite ou pdrfonde.

10. LI COURONE
- 0Onlome courone li tod dél fossete di I'ouy.
- Licourone pout yésse bin ronde ou a bosses qu’i-gn-a cing au pus sovint.

3 Queuwe ou bin quéwe
4 Qu’on lome éto tinéte, calice ou trétweé



» 11.L’EPIDERME

- La peau peut étre épaisse ou fine et fragile, lisse ou rugueuse, séche ou grasse, mate ou brillante. VOCABULAIRE ET DEFINITIONS . )
- La peau est généralement parsemée de tout petits trous nommés lenticelles. Ce sont des voies DES MOTS ET ¢’ QU’I VOLENUT DIRE
d’aération (pores) par lesquelles s’effectuent les échanges gazeux.
- Selon la variété de la pomme, les lenticelles peuvent étre rondes, ovales ou en forme de haricot. Pomme : cest le fruit du pommier.
- Observez-les a la loupe ! Pome : c’est I’ friit do pomi.
It Pommier : c’est un arbre qui porte des pommes.

Pomi : c’é-st-on-aube qui pwate dés pomes.
Fruit : on mord dedans.

Frdt : on croche didins.
Cwastresse : c’est le nom d’une pomme a cotes.

Cwastresse : c’ést I’ nom d’one pome a cwasses.
Court-Pendu : c’est le nom d’'une pomme qui a une courte queue.

> 12. LES TRAITEMENTS
- Aujourd’hui les pulvérisations se réduisent de facon drastique mais les traitements contre la tavelure®
les moisissures et les insectes sont incontournables.
- Noubliez pas de laver et d’essuyer les pommes avant de les manger !

> 13.LA COULEUR Coiirt-Pindu : c’ést I’ nom d’one pome qu’a one pitite queuwe.
- La pomme passe par deux stades de coloration : Grelot : c’est le nom d’une pomme dont les pépins s’entrechoquent quand on la secoue.
1. Lacouleur de fond, généralement verte, jaune ou orange. Garlot : c¢’ést I’ nom d’one pome qu’on-z-étind lés pépins qui s’ tukenut quand on I’ wachote.

2. Lacouleur de recouvrement, verte, rouge, jaune, brun-jaune, rose-jaune... qui permet aussi de
prévoir sa maturité.

- Cette couleur se répartit, soit de fagon uniforme, soit par taches, soit par stries, mais jamais de 1. CARACTERISTIQUES EXTERNES - L’EN-D’FOU

fagon identique d’un fruit a I'autre.

- En outre, la couleur sera plus accentuée en fonction de I'orientation du fruit, peau tournée vers le Feuille : |a feuille du pommier est dentée au pourtour et pointue a I'extrémité.
soleil ou vers 'ombre Fouye : li fouye do pomi a s’ bwdrd a dints ét s’ dibout a pwinte.

Pédoncule : il tient la pomme aux branches du pommier.
Queuwe : éle fait t’nu I’ pome al coche do pomi.
Cuvette du pédoncule : c’est le creux d’ol émerge le pédoncule.
Fossete dél queuwe : c’ést I’ refoncemint d’éwou-¢’ qui I’ queuwe brotche fod.
Assiette : c’est le pourtour de la cavité du pédoncule.
Assiéte : c’est I’ toli dél fosséte dél queuwe.
CEil : c’est ce qui reste de la fleur du pommier.
Ouy : c’ést ¢’ qui d’'medre dél fleiir do pomi.
Cuvette de I’ceil : c’est le creux ou se trouve I'ceil.
Fosseéte di I'ouy : c’est I’ refoncemint éwou-¢’ qui I'ouy dimedre.
Couronne : c’est le pourtour de la cuvette de I'ceil.
Courone : c’ést I’ tod deél fosséte di I'ouy.
Epiderme : c’est la peau qui recouvre la pomme.
Pia/Péelake : c’ést ¢’ qui retoure li pome.
Lenticelles : ce sont des voies d’aération (pores) par lesquelles s’effectuent les échanges gazeux.
Lentiles : c'ést par la qui I frat réspire.

2. CARACTERISTIQUES INTERNES - L’EN-D’DINS

Chair : c’est la partie de la pomme que I'on mange.
Tchau : c’ést I’ paurtiye d’one pome qu’on croche didins.
Faisceaux conducteurs : ce sont les conduits qui transportent la nourriture.
Win.nes : c’est zéles qui apwatenut 'amougni au frit.
Ceoeur : c’est I’endroit ou se trouvent les loges et les pépins.
Keiir : c’ést véla ewou-¢” qu’i-gn-a lés lodjes ét les pépins.
La cavité de Cwil Loges : ce sont les cavités contenant les pépins.
Lodjes : c’ést lés lodjis” dés peépins.
Pépins : ce sont les graines ou semences du fruit.

L il Peépins : c’ést lés grin.nes ou lés s’minces do frit.
Trognon : c’est ce qui reste quand la chair du fruit est mangée.
P, A ’ V] ~ A~ . ~
5 Maladie des arbres fruitiers caractérisée par des taches sur les feuilles, les rameaux et les fruits Todrchon : c’est ¢’ qu’i d’'medre quand on-z-a mougni tote li tchau do frit.
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. CARACTERISTIQUES INTERNES
. LA CHAIR
La chair est la partie comestible du fruit.
La couleur de la chair peut étre blanche, créme, jaune clair, jaune citron, paille, beurre, rose, rougeatre,
verdatre...
Aussitot la pomme coupée, la chair s’"humidifie puis brunit (oxydation).

. ’AROME - LA SAVEUR
A. Les aromes ou parfums
La pomme peut sentir la feuille verte, I'anis, 'ananas, la banane, la framboise, la poire, la noisette, la
rose...
B. Les gouts
La chair peut étre amére, acide ou sucrée.

. LE CCEUR
Le coeur de la pomme est délimité par les faisceaux conducteurs.
Il contient les loges et les pépins.

. LES FAISCEAUX CONDUCTEURS
Les faisceaux conducteurs sont des conduits qui transportent la nourriture. Pour bien les observer, on
coupe le fruit transversalement et on laisse la chair s’oxyder au contact de I'air.

. LES LOGES
Ce sont les cavités qui contiennent les pépins.
Elles peuvent étre larges ou étroites.
On en dénombre cing.

. LES PEPINS
Ce sont les semences ou graines du fruit.
On en dénombre de un a dix par pomme.
Ils sont souvent deux par loge.
Ils sont petits ou grands, étroits ou larges, pointus d’un seul ou des deux co6tés, plats ou globuleux.
C’est du coté pointu qu’ils s’attachent a la loge.
Généralement, un pépin est ovale. Parfois, il est rond.
La couleur des pépins peut varier du brun clair au brun foncé et aller jusqu’au noir.
A maturité et chez certaines variétés de pomme, les pépins se détachent et restent libres dans leur loge.
C’est le cas pour la Grelot, la Cox orange et la Reinette. En secouant le fruit - comme un hochet - on
entend alors les graines qui s’entrechoquent (crépitement).

. LE TROGNON
C’est la partie de la pomme qui reste quand on a mangé toute la chair du fruit.

. DES NOMS SI BIEN PORTES PAR LA POMME
Reinette, Royale, Empereur, Court Pendu, Pomme fraise, Pomme framboise, Pomme d’argent, Pomme
d’or, Pépin d’or, Bouton d’or, Drap d’or, Belle fille, Belle fleur, Pomme de neige, Grelot, Gueule de
mouton, La Paix, Etoilée, Bon pommier, Cwastresse...

1. L’EN-D’DINS

1. LI TCHAU

Li tchau, c’ést I’ paurtiye bone a mougni (mougnauve) do frit.

Li colelir dél tchau pout yésse blanke, crinme, pdle-djane, djane-citron, coledr do strin, colelr do bdre, rése,
rodjausse, vérdasse...

Ossi rade li pome c6péye, si tchau cruwit ét brunit.

. CI QU’ON SINT - Cl QU’ON GOSTEYE

A. Les-odeiirs ou lés-inéyes

Li pome pout sinte li vete fouye, I'anis’, I'ananas’, li banane, I'amande, li pwdre, li nedje, li rése...
B. Les gouts

Li tchau pout yesse amére, piquante ou sucréye.

. LI KEOR

Li kedr dél pome ést retouré pa les win.nes.
Lés lodjes ét les pépins T sont stitchis.

. LES WIN.NES

Les win.nes apwatenut I'amonucion. Po les bin velly, i vos faut céper I’ friit dins I’ sins” del laurdjed ét leyi
bruni si tchau qui I’air vint djonde.

5. LES LODJES

C’ést les lodjis” deés pépins.
Ele polenut yésse laudjes ou strwétes.
I-gn-a cing.

6. LES PEPINS

C’ést les s’minces ou lés grin.nes do frit.

On-z-é pout trover di onk (1) j’qu’a dij (10) dins one pome.

Au pus sovint, i-gn-a dedls dins chaque lodje.

| sont p’tits ou grands, strwéts ou laudjes, a pwinte d’on sell costé ou dés delis costés, plats ou ad mdéde d’on
p’tit globe.

C’eést pa s’ pwinte qu’on pépin tint a s’ lodje.

D’abitude, on pépin e-st-ovale. Di tenawéte, il ést rond.

Li colelir dés pépins pout yesse do brun lédjér au gros brun et minme nwar.

Quand I’ pome ést melire, ét po saquants sétes, lés pépins tchaiyenut djus, dins lés lodjes. C’ést I’ cas po
I’ Garlot, po I’ Cox-oranje ét po I’ Rin.nete. Si on lés wachote come one chiléte, on-z-étind lés pépins qui
s’ tukenut.

7. LI TOORCHON

C’est ¢’ qu’i d’medre quand on-z-a mougni tote li tchau do frit.

8. DES NOMS QUI VONT SI BIN AVOU LES POMES

Rin.néte, Rweydle, Empérelr, Colrt-Pindu, Pome-fréje, Pome-amande, Pome d’drdjint, Pome d’6r, Pépin d’ér,
Boton d’ér, Lingol d’6r, Béle feye, Béle flelir, Pome di nive, Garlot, Guellye di bédot, Li Pais, Sitwéléye, Bon
pomi, Cwastreésse...



» 11.LIPIA

- Lipia pout yésse sipésse ou téne ét cazuwéle, lisse ou réche, setche ou crausse, pdlause ou r’glatichante.

- Li pia e-st-au pus sovint mayetéye di tot p’tits traus qu’on lome dés p’tités lentiles. C'ést pdr la qu’éle réspire.
- Ces p’tits traus-la sont ronds, ovales ou il ont I’ férme d’one féve.

I‘- - Riwaitoz-lés al loupe !

> 12. LES TRAITEMINTS
- Come di jusse, i-gn-a pus tant dés spritchadjes su lés frits ét su lés-aubes au djod d’audjodrdu.
Mins on n’ saureut fé étrumint qui d’ traiti Iés-aubes d frits conte lés maladiyes come li taveldire’,
épinas li tchamossire ét conte lés-insekes.
- Oyi, on pout crochi I’ pome avou s’ pia mins i I’ faut Idver comufaut ét I rissuwer divant dée I’ mougni.

La chain

> 13.LICOLEOR
- I-gn-a dels timps po qu’ li pome eliche sés coledrs :
1. Po c’minci, éle prind s’ coledr di fond : fuche-t-éle véete, djane ou oranje.
2. Pwis, ci serél’ coiitche di finichemint qui s’iré aclaper su I’ prumére coltche : fuche-t-éle d’one selle
coledr : véte, rodje, djane... ; fuche-t-éle a tatches : brun-djane, rése-djane... ou fuche-t-éle a royes.
C’est I’ sine éto qui I’ frat est medr.
- Mins i-gn-a pont d’ pome qui r'chone one éte minme s’éle sont dél minme famile.
- lvos faut co saweé qui do costé do solia, li pia dél pome n’a nin I’ minme colelir qui do costé d’ I'ombe.

5> Maladiye dés-aubes a frits qu’i-gn-a dés tatches su lés fouyes, lés couchas ét Iés frits.
L’ouy - Li queuwe - L’assiéte - Li courone - Li pia - Li fouye - Li fosséte di I’ouy - Li fosséte del queuwe - Lés p’tites lentiles

Li tchau — Li ke(ir — Lés lodjes — Lés win.nes — Lés pépins



Cl QU’ON SINT- LES AROMES OU PARFUMS Cl QU’ON GOSTEYE- LES GOUTS

LES COLEURS DI FOND - LES COULEURS DE FOND

OO0

LES COLEURS DI FINICHEMINT - LES COULEURS DE RECOUVREMENT

LI KEOR - LE CCEUR
LES WIN.NES - LES FAISCEAUX CONDUCTEURS LI TOORCHON - LE TROGNON
LES LODIJES - LES LOGES

LES PEPINS - LES PEPINS




LI FOUYE - LA FEUILLE L’ouy - L'GIL

LI GRANDEU - LE CALIBRE

LI FORME - LA FORME

LI COURONE - LA COURONNE

LI PIA - LA PEAU

Li LIEJE - LE LIEGE  L’ASSIETE - L’ASSIETTE




